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Mounting instructions

NOMENCLATURE

A Poignée ext. de décollement

B Embase extérieure

C Butée extérieure

D Boîtier de serrage 

E Gâche de serrage 

G Poignée int. de décollement

H Butée intérieure

I Embase intérieure 

P Poussoir décollement ext. 

SPARE PARTS LIST

A External handle

B External plate

C External butt 

D Locking element

E Strike

G Internal handle

H Internal butt 

I Internal plate

P Push piece of ext.handle

Voir shémas
page suivante

See drawings
next page

STUECKLISTE

A Aussenhebel

B Aussensockel

C Aussenabdruckstück

D Schliessblock

E Schliesskloben

G Innenhebel

H Innenabdruckstück

I Innensockel

P Aussenhebel-abdruckstift

Siehe Pläne
nächste Seite

DISTRIBUTOR

omartin
Nouveau tampon3
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EPAISSEUR DE PORTE MINI :
MINIMUM DOOR THICKNESS:

MINIMALE TÜRSTÄRKE :

50 mm

Les cotes de montage sont indiquées 
bourrelet comprimés.

The mounting instructions are shown with 
compressed gasket.

Montage-Abmessungen sind bei ZUSAM-
MENGEDRUECKTER GUMMIDICHTUNG 

vorgesehen.
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